Migracoes internacionais, genero,
redes étnicas e irmandades
culturais: aspectos da emigracao
de brasileiros para a Italia

Resumo

O texto analisa aspectos do feno-
meno migratério de trabalhadores
brasileiros para a Italia. Enfatiza o
papel das redes formais e informais
envolvidas no processo, bem como ho-
rizontes afetivos e culturais que ligam
os espacos de origem aos de destino.
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Introducao

Nas udltimas décadas a geografia
mundial se desterritorializou de uma
forma rapida e com a mesma intensi-
dade continua se reterritorializando.
Esse processo é tdo importante que,
em vez de nacoes, fala-se mais em
fluxos que atravessam o mundo (fluxo
de imigrantes, turistas, refugiados,
tecnologia, capitais, imagens midiais,
ideologias, lutas sociais...). Em ter-
mos culturais, fala-se muito em trafico
de culturas, ou seja, um mundo em
movimento, espaco de interacoes e de
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trocas culturais, de transformacoes da
tradicao (ndo seu fim, mas em seu des-
locamento, despersonalizacdo e em sua
“desritualizacdo”, como diz Giddens).!
Como forma de reacdo a esses fluxos
e trocas culturais, desenvolvem-se
ideais de separacédo, de segregacédo ét-
nica, espacial, neorracismos, de defesa
da identidade, de culturas, fundamen-
talismos e purezas étnicas.?

Migracgdes internacionais assumi-
ram importancia e complexidade cres-
centes no que diz respeito as caracte-
risticas, a temporalidade dos fluxos,
destinos migratérios, formas espaciais
dos deslocamentos.?

A Italia é um pais que vive essa
ambiguidade: acostumada, historica-
mente, a ser um viveiro de emigrantes,
esta se tornando, nas ultimas duas dé-
cadas, um pais de maior indice de en-
trada de fluxos migratérios. Por isso,
enfrenta uma série de problemas, de
tensdes internas; delibera sobre poli-
ticas publicas de controle e selecao de
fluxos; tem dificuldade para compre-
ender essa nova realidade inevitavel
e irreversivel, bem como de conviver
com os estrangeiros.

O estrangeiro sempre carregou
consigo uma imagem, uma “figura”
ambivalente; alias, é expressao da am-
bivaléncia e contraditoriedades das re-
lagdes sociais: é vizinho, mas é e esta
distante, exerce fascinio e temeridade,
incluso e excluso; revela mudancas e
desejos, estratégias de imutabilidade

cultural e social, de comportamentos e
comunicacio.*

Bauman® fala da “sociedade da in-
certeza”, das “vulnerabilidades de gru-
pos sociais na atualidade”, das quais
os imigrantes e as minorias étnicas
sdo expressao e sdo, também, em geral,
percebidos como os grandes responsa-
veis pelas mazelas e rupturas da coe-
sdo e integracao social; seriam a causa
da precarizacao social que caracteriza
o dito pés-fordismo nas economias de-
senvolvidas e a exclusdo social nas so-
ciedades empobrecidas.

As idéias de xenofobia e racismo
estariam em correspondéncia com es-
tratégias de identidade coletiva e li-
mites nacionais diante das tendéncias
andémicas do mundo globalizado atual
e da fragilidade dos meios de integra-
cao social. H4 uma intensificacdo nas
concepgoes do “nds” e dos “outros”.® A
redefinicdo e/ou ruptura do Estado so-
cial (welfare) em muitos paises desen-
volvidos produz o temor de perda de
condicoes e de vantagens/conquistas.
Esse é um dos horizontes da dita “vul-
nerabilidade do tecido social”. Desse
modo, o “outro”, o imigrante em espe-
cial, estaria contribuindo para a absor-
cao do pouco que ainda resta dos anti-
gos beneficios.

E nesse cendrio de tensdes e con-
flitos em torno da realidade migratéria
mundial que redes étnicas, associacoes,
politicas publicas, redes empresariais,
agéncias de intercambios surgem e se
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desenvolvem com a intencio estratégi-
ca de protecdo, controle, prioridade e
selecdo dos fluxos migratoérios.

Partidos politicos, como a Lega
Nord, acordos entre cidades do norte e
nordeste da Italia com outras do sul do
Brasil, viabilizam os ditos gemellag-
gios (cidades gémeas), os quais vin-
culam redes étnicas, pertencimentos
culturais; fazem mediacdo para a du-
pla cidadania; criam condi¢ées para a
emigracdo de fluxos de trabalhadores
do Brasil para determinadas regioes
da Italia.

Queremos analisar e problemati-
zar esses aspectos no presente texto.

Um mundo em movimento...

Registra Martine” que o nume-
ro de pessoas que residiam num pais
diferente do de nascimento passou de
76 para 175 milhdes (dados da ONU,
2002) e estima-se que em 2006 tenha
sido em torno de duzentos milhoes
(ONU, 2007), soma que atinge o todo
da populacdo italiana, francesa e ale-
ma; 64 milhdes estdo na Europa, 53
milhdes na Asia, 44 milhdes nos EUA,
17 milhdes na Africa, seis milhdes
na América Latina, cinco milhées na
Oceania. Os paises mais ricos passa-
ram de 35 milhdes em 1960 para 120
milhdes em 2005, triplicando a cota de
estrangeiros. No caso da Europa, os
dados indicam fenémenos migratorios
concentrados em alguns dos grandes

paises: Russia 12 milhées; Alemanha
10 milhées; Franca 6,4 milhdes; Rei-
no Unido 5,4 milhées; Espanha 4,8;
Italia 3,5 milhoes. Nos paises da Eu-
ropa Ocidental, ha 3,3 milhdes da ex-
Tugoslavia, 2,8 milhoes de turcos, 1,2
milhdo de marroquinos, 0,7 milhao de
argelinos.?

Dos seis bilhoes e meio de popula-
cdao mundial em 2005, a ONU estima
que existam 191 milhdes de imigran-
tes, dos quais 115 milhées (61%) estao
nos paises mais ricos; o restante, nos
em desenvolvimento. A Europa incor-
pora 34% desse fluxo e a Asia, 28%
(ISTAT, 2006).

A Ttalia, que é o nosso foco princi-
pal, ja incorpora em torno de 3.700.000
mil imigrantes, 5,5% da populacéo do
pais; acrescentando os irregulares,
atinge-se 7%, estimando-se em sete
milhdes para 2020. Projeta-se que o
pais tera, em 2015, o maior nimero de
imigrantes entre os europeus de maior
fluxo, ou seja, o campedo mundial de
emigracdo sera lider da imigracdo em
menos de um século.’

A Alemanha recebeu, em média,
na ultima década, entre 350 a 400 mil
emigrantes por ano. Os paises euro-
peus mais desenvolvidos precisariam
de, pelo menos, 3,23 milhoes de imi-
grantes anuais entre 2000 e 2050 para
manter o tamanho de sua populacido
em idades de 15-64 anos nos niveis de
1995; para o Japao, a emigracao neces-
saria seria de 647 mil pessoas ao ano e
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para os EUA, 359 mil. Para a Espanha
manter o equilibrio demografico atual
necessitaria, até 2030, de em torno
de 12 milhoes de imigrantes (ZERO
HORA, 2008, p. 12).

Na Europa, estimam-se em oito
milhoes os ilegais e projeta-se que cres-
cerdo num ritmo de cinquenta mil por
ano. Na Italia, estima-se a existéncia
de em torno 800 mil, 570 mil na Ingla-
terra, 500 mil na Alemanha, 300 mil
na Franca. Em torno de dois mil afri-
canos morrem por ano tentando atra-
vessar o Mediterraneo para a Europa.
As deportacoes fazem parte da ordem
do dia de paises hospedeiros. A Espa-
nha, por exemplo, em 2007, deportou
em torno de setenta mil, dos quais cer-
ca de cinco mil eram brasileiros (ES-
PANHA, 2008. NIEM/RJ).

Em torno de 23 mil brasileiros fo-
ram expulsos da Inglaterra, Estados
Unidos e Espanha juntos em 2006; s6
a Espanha impediu a entrada de cerca
de 7,7 mil brasileiros. O calculo foi fei-
to segundo estimativa da policia espa-
nhola, a qual indica que 40% dos 19,2
mil barrados no aeroporto de Barajas,
a principal porta de entrada na Espa-
nha, vém do Brasil. O numero total de
deportados da Espanha — que inclui to-
das as nacionalidades — chegou a 99,4
mil em 2006.%°

Alias, a Europa como um todo pla-
neja e ja esta executando processos de
“devolucdo de imigrantes”. A Itdlia e a

Espanha sdo expressivas disso. O go-
verno espanhol, por exemplo, declarou
que s6 nesses cinco primeiros meses de
2008 em torno de 97 mil estrangeiros
perderam o emprego. A proposta do
governo é de mandar de volta mais de
uma centena de milhares de estrangei-
ros. Na proposta esta o pagamento de
uma espécie de seguro-desemprego aos
que a aceitarem, um microcrédito para
comecar uma atividade no pais de ori-
gem, pagar passagem de volta, etc.
Segundo informa o governo es-
panhol, ha em 2008 2,3 milhdes de
desempregados (proximo de duzentos
mil s6 no primeiro trimestre de 2008),
cerca de meio milhdo sdo imigrantes. A
Franca e a Italia estao aderindo a pro-
posta, porém centrando mais nos que
sdo considerados irregulares/clandes-
tinos e criminosos; ao mesmo tempo,
esses paises estdo dificultando imen-
samente a entrada de novos imigran-
tes (ZERO HORA, 2008, p. 23).
Segundo dados da Organizacao
Internacional do Trabalho, a forca de
trabalho mundial era constituida, em
2006, por em torno de 2,9 bilhdes de
pessoas, dos quais cerca de duzentos
milhdes estavam desempregadas. O
setor servicos é responsavel por 40%
desse contingente de trabalhadores; a
agricultura, por 39% e a indtstria, por
nao mais de 20%. Segundo a mesma
fonte, um em cada dois trabalhadores,
cerca de 1,4 bilhoes, é pobre e nao pos-
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sui um trabalho que lhe permita ga-
nhar mais do que dois délares ao dia.
A presenca feminina no campo do tra-
balho ja atingiu, em 2006, 1,2 bilhoes,
porém a diferenca salarial, ainda que
possa variar de um pais para o outro,
em relacdo aos homens, continua sen-
do estimada entre 30 a 40% inferior.
Praticamente essa realidade nao se al-
terou no intervalo de tempo entre 2000
a 2006.1!

Os paises asiaticos concentram,
com folga, a maior parte da popula-
cdo mundial, com 63%; 20% entre a
América e a Europa e 15% na Africa
e Oceania. Os cinco paises asiaticos
mais populosos (China, India, Indoné-
sia, Paquistdo e Bangladesh) somam
a metade da populacdo mundial (a
China com 1,3 bilhdes e a India com
1,2 bilhées); a Unido Européia, com 27
membros, ndo alcanca meio bilhao; os
EUA estdo préximos aos trezentos mi-
Ihoes.!?

A OIT estima que sdo em torno
de vinte milhdes os africanos emigra-
dos nos ultimos 15 anos, e que em
2015 poderao ser mais de 10% de sua
populacdo que vivera no estrangeiro.
Questoes ligadas ao precario desenvol-
vimento econdémico, ao crescimento da
populacao, ao problema da alta difusao
do HIV, conflitos politicos e religiosos,
as guerras civis, as questoes de discri-
minacdo de género, dentre outros as-
pectos, estdo no rol das causalidades.

Segundo o Dossier da Caritas Imi-
grantes (2007), em 2006 ja sdo mais
de duzentos milhdoes os imigrantes
espalhados pelo mundo. Alguns pai-
ses, como o México, ja alcancaram em
torno de 306 mil/ano; China 330 mil,
India 241 mil; Filipinas 180 mil; Pa-
quistao 167 mil; Indonésia 164 mil. Os
dados demonstram uma evolugdo sem
precedentes desse processo nos ulti-
mos anos. SO para termos uma idéia, a
guerra no Iraque ja produziu uma cifra
superior a quatro milhoes de requeren-
tes de asilo; ha no mundo mais de dois
bilhées de pessoas ameacadas de éxo-
do em razdo das ameacas de mudanca
climatica; a possivel desertificacdo de
regides podera produzir, nos préoximos
dez anos, no minimo, cinquenta mi-
lhoes de retirantes ambientais (DOS-
SIER, 2007, p. 19).

Em 2006 foram expulsas e repa-
triados da Italia mais de cem mil (Dos-
sier Statistico, 2007); de 1999 a 2006,
a média manteve-se em torno de 115
mil; s6 em 2006 foram 1.582 os mortos,
vitimas da imigracdo clandestina, que
apareceram na costa maritima. Entre
1988-2006, as vitimas foram 8.153,
sendo 6.012 afogadas no Mediterraneo
e Atlantico. As tragédias com embar-
cacbes precarias, clandestinas e sem
as minimas condicoes de seguranca,
organizadas em geral por grupos ma-
fiosos, fizeram mais de quatro mil vi-
timas também no canal da Sicilia, no
mar Egeu e no Adriatico juntos.
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Em 2006, desembarcaram 22.016
imigrantes ilegais na Costa do sul da
Italia (21.400 na Sicilia), grande parte
dos quais permanece nos Centros de
Permanéncia Temporaria (CPT) para,
apo6s, serem identificados (quando pos-
sivel), sendo, em geral, reenviados aos
seus paises. O atual governo Berlusco-
ni ja anunciou uma “limpeza” desses
centros no sentido de encontrar saidas
juridicas e politicas “eficazes” para o
repatriamento.

Na Espanha, o nimero de bra-
sileiros mais que dobrou nos ultimos
trés anos. Segundo estimativas da
ONG SOS. Racismo, havia cerca de
trinta mil brasileiros no pais em 2005;
em 2007, seriam oitenta mil, um au-
mento de 166%. Nos Estados Unidos,
os brasileiros sdo a segunda naciona-
lidade com maior origem de clandesti-
nos. Em 2000, o numero de brasileiros
sem documentacdo somava cem mil;
em 2006, eram 210 mil. O aumento de
110% no periodo s6 é inferior ao regis-
trado pelos indianos, de 125%. Na Gra-
Bretanha, os brasileiros sdo a naciona-
lidade mais barrada nas fronteiras ha
trés anos consecutivos.!3

No més de junho de 2008 foi apro-
vada pela Unido Européia uma lei que
endurece o tratamento aos imigrantes
ilegais, a qual passara a vigorar a par-
tir de 2010. Esta lei preveé prisao de até
18 meses para pessoas encontradas
em situacdo irregular em qualquer dos

paises do bloco. Na Italia a lei denomi-
nada “Pacote de Seguranca” esta pro-
movendo acdes que estdao sendo imen-
samente criticadas pela ONU e outros
paises por desrespeitarem direitos e
convengdes internacionais, principal-
mente em relacdo aos ilegais, indo-
cumentados, os ROM (ciganos), etc.

Antes mesmo de essa lei ser apro-
vada, nos primeiros cinco meses de
2008, a Franca ja expulsou 14.600 imi-
grantes ilegais, comparados aos 8.117
dos primeiros cinco meses de 2007
(ZERO HORA, 2008, p. 36).

Segundo o Itamaraty, ha em tor-
no de duzentos milhées de imigrantes
brasileiros ilegais que vivem nos 27
paises da Unido Européia,. A mesma
fonte indica em torno de setecentos mil
os imigrantes legais nessa regido. Os
paises de maior absorcdo sdo Portugal
e Gra-Bretanha, ambos com 150 mil
cada; Italia, com 130 mil; Espanha,
com 100 mil; Alemanha, com 46 mil,
Bélgica com 43 mil, e Franca, com 30
mil (ITAMARATY apud Zero Hora,
2008, p. 16).

Centenas de milhares de imi-
grantes sdo sazonais. Esses quase néo
aparecem nas cifras oficiais; muitos re-
tornam ao pais de origem ao término
da sazonalidade e/ou dos contratos de
trabalho, porém muitos permanecem
como indocumentados. Paises como
Japao, EUA, Alemanha e mesmo e Ita-
lia demonstraram isso. Nos EUA, por
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exemplo, em torno de 980 mil migram
para trabalhos sazonais por ano.*

Os governos da Europa e EUA
supervalorizam a possibilidade de con-
trolar os fluxos. A Italia é o paradigma
do epicentro do declinio geopolitico,
demografico e econdmico europeu: per-
deu populacéo, economia e, sem os imi-
grantes, baixaria ainda mais. Roma e
Milao sao os grandes epicentros, um
estrangeiro em cada cinco; 60% de
concentracdo no norte do pais, 27% no
centro e 12% no sul (em cada dez imi-
grantes, cinco sdo europeus, em geral
do leste, dois africanos, dois asiaticos e
um latino-americano; 33% sdo mucul-
manos, 50% cristaos; 70% sao jovens
entre 15 e 44 anos) (ISTAT, 2007).

A quantia de dinheiro enviada por
emigrantes latino-americanos e caribe-
nhos para suas familias aumentou em
139% nos tltimos cinco anos, passando
de US$ 23 bilhdes em 2001 para US$
55 bilhoes em 2005 (BID).'* Um estudo
do BID em 19 paises da América Lati-
na e do Caribe mostrou que as remes-
sas superam os investimentos diretos
estrangeiros, a ajuda multilateral e
pagamento de juros sobre a divida ex-
terna. O BID calcula que o equivalen-
te a 450 bilhoes délares de remessas
afluird a regido no curso da préxima
década.'®

Os emigrantes brasileiros teriam
enviado proximo de seis bilhdes de do-
lares em 2004 e 7,4 bilhoes de délares
em 2006. Em 2007, as remessas en-

viadas ao Brasil cairam alguns pontos
percentuais (de 7,4 bilhdées de délares
em 2006 para 7,08 bilhées em 2007).
Acredita-se que a reducio seja fruto da
melhora da economia brasileira, do au-
mento do real em relacdo ao délar, da
desaceleracdo da economia americana
e do combate a imigracao ilegal.”

Aideologia de pertencer:
hospitalidade pragmatica e
irmandades culturais

A partir da década de 1980, o con-
sumo cultural e étnico passou a ser
mais visivel; a identidade étnica pas-
sou a ganhar contornos de distincio,
cultura de e com origem, como capital
cultural incorporado por um grupo que
se diferenciava.®

A italianidade passa a ser reivin-
dicada e realimentada pela dimensao
do trabalho, a ascendéncia negociada e
priorizada. A Lega Nord, em especial,
contribuiu muito nesse sentido, crian-
do vinculos, produzindo imagens e re-
presentacées de uma Italia saudosa e
que valoriza a discursividade que se
esta reimprimindo, essencializando a
dupla cidadania como for¢a, mand (for-
ca emotiva e criativa), para enfrentar
os problemas cotidianos de estar num
pais estrangeiro. A emigracdo para a
Italia de descendentes de italianos tal-
vez crie condicOes para a reavaliacdo
e ressignificacdo de seu pertencimen-
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to, pois o imigrante é, sim, concebido
como mercadoria pelas varias expres-
soes do capital e, desse modo, encontra
barreiras que se fecham e se abrem em
razao de conveniéncias e interesses.

A Lega Nord intermedeia, por in-
termédio de suas agéncias mediadoras
no sul do Brasil, a emigracio de cen-
tenas de trabalhadores para empresas
e o meio rural das regides do Véneto
e Lombardia. A mesma prioriza a se-
lecdo de familias, pois delimita nesse
horizonte trabalhos de género (as mu-
lheres atenderiam as familias nos cui-
dados de satde e limpeza, e os homens,
nas atividades empresariais e na agri-
cultura). Catalogamos, em pesquisa de
campo, 38 gemellaggios e 32 células de
redes associativas nos trés estados do
sul do Brasil, totalizando em torno de
680 imigrantes que foram mediados
por essas entidades.

Vimos que ha um conjunto em
rede, muitissimo bem articulado, que
produz a “industria” das emigracoes,
facilitando entradas; um comeércio pa-
ralelo internacional muito lucrativo,
escondido atras de agéncias de viagens,
de oficios que falsificam documentos e
moradias provisérias, que sdo invisi-
veis aos olhos dos consulados. Alias,
estes percebem os imigrantes, princi-
palmente os ilegais, com desconfianca,
desprezo, com olhar discriminatério,
como sujeitos sem direitos e sem assis-
téncia.?

As redes étnicas, no interior do
processo migratoério, recompoem lacos
comunitarios, sentimentos e etnicida-
des. Estas ultimas podem interessar a
grupos politicos, empresariais, a esfera
publica, assim como podem ser expres-
sdo de estratégias de sobrevivéncia de
grupos, como simbolo que classifica e
diferencia socialmente determinados
grupos, além, é evidente de agregar
valor e transmitir o “sangue que corre
nas veias” (jus sanguinis). Esse pro-
cesso candidata imigrantes para se
inserirem mais facilmente no espaco
hospedeiro.

Ha uma contracorrente emigraté-
ria de oriundi em direcéo a locais onde
possivelmente ainda residem parentes
e onde ha a possibilidade de formacao
de uma rede de apoio que auxilie a in-
sercdo e a permanéncia, ainda que tem-
poraria (o caso da emigracio brasileira
pos-anos 90 e o da Argentina pés-anos
2000 atestam isso); pode significar a
perda da “diversidade legal”; permite
aquisicao de direitos politicos e partici-
pacdo na vida comunitaria; diferencia-
os dos extracomunitarios; colaboracio
para uma Italia multicultural.?®

Como a dupla cidadania é obtida
pelo atendimento a alguns requisitos
juridicos, ganha conotacdo burocrati-
ca, sem tanta ligacdo e integracdo com
0 pais que nao é mais hospedeiro (juri-
dicamente, o duplo cidadao é também
membro); é uma espécie de pertenci-
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mento formal ao &mbito nacional. Na
realidade, o que se apresenta é uma
cidadania de reserva, é um “familis-
mo legal”, de distantes raizes, o qual
nao garante uma persistente integra-
cdo cultural e politica, nem se exige
isso para sua efetivacao juridica,* ou
seja, ndo ha projetos de envolvimen-
to cultural de sentimento de perten-
ca, uma comum identidade. E apenas
uma oportunidade instrumental para
o mundo do trabalho, para passagem
para outros paises de mercado de tra-
balho mais promissor (EUA, Inglater-
ra e Espanha, por exemplo).

Essa dimensdo do retorno dos
oriundi pode ser considerada um retor-
no dos que nunca foram/estiveram; sao
contextos de expressao distinta. Ainda
que imigrantes sejam descendentes,
seus horizontes culturais e espaciais
sdao diversos. Como diz Kawamura,
esses oriundi acabam sendo uma po-
pulacdo que atende as necessidades
raciais e ideolégicas de esfera politica,
das demandas do mercado de trabalho
como forca barata, ndo qualificada e,
de certa forma, controlada.?

Sabemos que as identidades séo
negociadas, exterioridades e interiori-
dades ndo apenas se complementam.
As nocdes de pertencimento étnico sdo
ressignificadas pela presenca e expres-
sdo de agentes interétnicos inseridos
em redes que estdo localmente sedi-
mentadas, mas que se alastram para
além delas. Desse modo, descendentes

de italianos manipulam sua identida-
de no mercado de bens simbdlicos lo-
cais, fazendo uso desta enquanto ca-
pital cultural que elabora disting¢oes
sociais.?

As nocoes de comunidade e de
proximidade sdo importantes para tor-
nar legitimo o espaco e os tempos da
memoria — dai os muitos gemellaggios!
Desse modo, a memoria coletiva é ca-
racterizada por um intenso componen-
te afetivo, que nasce da estreita inte-
racdo e seu consequente intercambio
de experiéncias entre os membros de
grupos presumivelmente em pertenci-
mento.

O grande projeto intitulado Véne-
to Community é um desses que agre-
gam forcas e representacoes de varias
ordens na regido do Véneto no senti-
do de valorizar, resgatar e fortalecer a
chamada “cultura veneta” “espalhada
pelo mundo”. Vinculado a ele esta a
idéia do Projeto Rientro, o qual tam-
bém objetiva manter e facilitar o retor-
no e a insergdo no territério do Véneto
aos cidadaos italianos emigrados nas-
cidos na regido: “Garantir a manuten-
cao da identidade véneta e melhorar
o conhecimento da cultura de origem
[...], desenvolver iniciativas culturais
[...], organizar processos de equilibrio
entre oferta e demanda de trabalho na
referida regido.”** Segundo Zanon (as-
sessor regional para Assuntos de Imi-
gracdo - Véneto),
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para Junta Veneta, o tema do retorno
dos imigrantes vénetos no Véneto é de
fundamental importancia, retorno que
se configura como uma prioridade po-
litica e um dever moral para o gover-
no da regiao [...]. Sdo prioridades as
quais os vénetos terdo de responder a
uma divida histérica, politica e cultu-
ral com relacdo aos milhdes e conter-
raneos que, no século passado, tiveram
de deixar suas terras [...]. Hoje empre-
endedores vénetos solicitam a viva voz
a disponibilidade de mao-de-obra em
suas empresas.?

Ao que nos pareceu, a légica eco-
nomica alimenta-se de uma légica
étnico-cultural e/ou vice-versa. O sub-
projeto chamado Ritorno do Lavoro
esta em correspondéncia com as inicia-
tivas anteriores, sendo promovido pela
Fondazione Giacomo Rumor e finan-
ciado pelo Ministério do Trabalho e da
Provincia de Vicenza. Busca viabilizar
trocas econdomicas: “Nés daqui e vocés
de la do oceano, todos italianos somos”,
presidente da AMESNE (Associacio
dos Municipios da Encosta Superior
do Nordeste do Estado Rio Grande do
Sul, em assinatura de um protocolo de
intencdes com a Provincia de Vicenza
para trocas econdémicas e empreendi-
toriais). “Queremos sentir que a Italia
nos é vizinha”, disse o vice-governador
Holffeldt na época a delegacédo de Vi-
centinos no Mundo.?¢

O administrador da regido refe-
riu-se ao passado migrante da Italia
para o Brasil dizendo que “desejo que
a vossa estrada seja menos dura da-

quela afrontada pelos vossos bisnonos
quando deixaram as nossas terras para
buscar fortuna no sul da América”.?”
Numa forma mais pragmatica,
“devemos dar uma casa aos imigran-
tes”, disse Manuela Dal Lago, presi-
dente da Provincia de Vicenza ao se
referir a necessidade de dar trabalho
e casa para jovens descendentes de vi-
centinos que manifestam desejo de ir
a Italia, “e nés somos emprenhados a
facilitar essa obrigacao”.?8
Inimeros gemellaggios?® aconte-
cem e sdo acordados entre cidades do
Véneto e do Brasil meridional.
O RS é aquele estado que nos ultimos
anos tem registrado o maior desenvol-
vimento de toda a federacéo e é rico de
pequenas e médias empresas [...]. O
acordo alegra o Brasil e também nos, e
a escolha nao foi casual [...]. [O acordo]
tem o objetivo de permitir percursos
concretos relativos a casa, ao trabalho,
a aposentadoria e a simplificacdo buro-

cratica para os vénetos que decidirao
de retornar ao Véneto.*

Os textos analisados, tanto de re-
vistas como de jornais, analisados en-
fatizam o cidaddo oriundo do Véneto
como trabalhador, com uma certa au-
tocentralidade étnico-cultural véneta
tanto na Itdlia pés-unificacdo quanto
fora (formada por vénetos que moram
no Véneto e mais cinco milhées que vi-
vem em todo o mundo)3!, em outras pa-
lavras, valores da “identidade véneta”,
comunidade véneta no mundo com cer-
to purismo racial, cultural e genético
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extemporaneo, imutavel e reificante!).
E nesse sentido que as inumeras po-
liticas de “retorno de italianos espa-
lhados pelo mundo” ndo promovem
alteracoes no quadro que da a perfor-
mance do imigrante na Italia. O caso
de brasileiros nao é diferente. A dupla
cidadania transforma-se numa espécie
de “cidadania de reserva”. Dados infor-
mam que mais de meio milh&o trans-
formaram-se em italianos nos dltimos
15 anos e que houve retorno de mais
em torno duzentos mil italianos.?? Os
descendentes de italianos que uma
vez, nas primeiras décadas do século
20, eram esperanca de transmitir va-
lores e dimensoes politicas da Italia no
estrangeiro, nas ultimas décadas pas-
saram a ser requisitados para o mundo
do trabalho no pais que nunca estive-
ram, uma espécie de retorno — rientro —
dos que nunca sairam.

Temos conviccdo de que as distan-
tes raizes ndo garantem processos de
integracdo cultural e politica; entre-
gar um passaporte ou permitir possi-
bilidade de votar ndo garante outras
formas de insercdo mais equanimes e
humanas no cenario hospedeiro; ser
um duplo cidadao e estar mediado por
instituicoes promotoras de politicas
de retorno também né&o produz gran-
des resultados em termos de insercéo
vantajosa para os imigrantes. Se isso
produz algum resultado é, sem duvida,
em torno de processos de diferencia-
cao interna entre imigrantes, entre os

“protegidos” e os desprotegidos, ainda
que os protegidos no inicio (tempo de
contrato do acordo) possam se tornar
desprotegidos amanha, pelo fato de
resolverem permanecer no pais como
irregulares.

O que se evidencia é uma espé-
cie de mito de um retorno produtivo,
de que os descendentes retornem com
dinheiro e qualificacdo para contribuir
com a economia e a riqueza do pais;
ou, entdo, a Italia se move ainda mais
como se fosse no passado, ou seja, um
pais de emigracdo, interessada em
recuperar emigrantes italianos no es-
trangeiro como componentes por intei-
ro da prépria comunidade politica.3?

Nao temos duvida de que essa
realidade promovida pelas politicas
de dupla cidadania busca auxiliar no
controle e selecdo dos fluxos migrato-
rios para a Italia; viabilizar acordos
para reduzir ou para incentivar os
fluxos, extinguir outros, privilegiar
alguns, podendo ser temporarios e/ou
permanentes. E uma espécie de siste-
ma de quotas diferenciadas por nacio-
nalidades e selecionada entre regides,
tipologias de imigrantes étnicos, os
“toleraveis”, seletividade, bloqueio de
clandestinos, autoridade do Estado e
das politicas de/no controle dos fluxos;
restricdo a outros tipos de fluxos (de
nao qualificados, de outras nacionali-
dades e etnias); manter relacées com
a madre-patria, incentivo de retorno,
reduzir a preocupacdo, a ideologia da
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“emergéncia imigracdo”, do alarmis-
mo; reduzir as normas ineficazes e ex-
cessivamente liberais que tornam pos-
sivel uma invasdo de imigrantes (como
esforco de “gestar a crise”, provocada
pelas migragdes irregulares/clandes-
tinas); selecionar e orientar delibe-
radamente uma rede de garantias de
assisténcia, de normas humanitarias
dos programas do debilitado welfare
liberal, um incremento populacional
negociado e com vantagens socioeco-
noémicos em seu tratamento diferen-
ciado; sobreposicdo da forca politica e
econdmica das regides norte/nordeste;
reduzir a vulnerabilidade do merca-
do de trabalho e sua correlacdo com a
economia informal, dentre outras; dar
visibilidade a comunidades/subcomu-
nidades, ou seja, individuos que carre-
gam determinada “cultura de origem”
(no caso veneta e/ou friulana), ainda
que seja de conacionais (familiares,
parentes, amigos...).

O género na imigracao:
redefinicoes de papéis

Compreender os processos migra-
torios internacionais na atualidade sig-
nifica, a0 mesmo tempo, compreender
a realidade social e cultural de género
na sociedade atual, ou seja, as ques-
toes de género auxiliam na compreen-
sdo de grandes aspectos do fenomeno
migratério tanto no espaco de origem

quanto no de destino. Identidades, al-
teridades, diferenciacoes, representa-
coes se deslocam e movimentam agdes
no interior do processo ou sido partes
constituintes do mesmao.

As migracdes internacionais sdo
vistas como constituidas por trabalha-
dores homens; a representacio social
do sujeito envolvido continua sendo o
homem. No entanto, sabemos que o
processo migratério, entre algumas
nacionalidades, possui predominéncia
feminina.?*

Pouco se fala das questdes de gé-
nero no processo migratorio, assim
como especificamente das mulheres, a
nao ser para enquadra-las em algumas
dimensoes negativas, como a prostitui-
ca0; sdo quase invisiveis ou agrupadas
nas mesmas dimensées que os homens,
porém em processo de dependéncia.

Aumentou em muito o numero
de mulheres que migram nos ultimos
anos.?® No caso brasileiro, os dados ja
estdo quase se equiparando no fluxo
para a Italia, com leve preponderancia
masculina. Ainda que prepondere o in-
gresso masculino, a presenca feminina,
em 2000, atingia 46% do total global
dos imigrantes. Em dezembro de 1999,
num total de 1.252.994 soggiorni regis-
trados, 46,3% eram mulheres. Esse in-
dice vem aumentando: de 1994 a 2004
houve um incremento de mais de 35%
no ingresso feminino na Italia.®

Os baixos salarios no pais de ori-
gem, somados as condicoes de subal-
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ternizadas em varios campos sociais,
a necessidade de acompanhar a rede
familiar que migrou, dentre outros as-
pectos, fazem da emigracio feminina
uma dinamica de forte intensidade e
reconhecimento.

No Norte e Nordeste da Italia, a
ocupacdo feminina no esquema part-
time aumentou consideravelmente,
principalmente no setor terciario. Isso
tem muito a ver com a imigracao, tan-
to pela sua insercdo quanto por ter
possibilitado a insercdo de mulheres
autoctones que se desincumbiram de
atividades domésticas. A presenca fe-
minina nesse setor caracterizou um
aumento do part-time e seu proprio
mercado. Dos 250 mil novos postos de
trabalho criados em 2000 no Véneto,
60% caracterizam-se pela forma de
contrato de trabalho em tempo deter-
minado. A intensidade da presenca fe-
minina imigrada para essa regiio ex-
pressa essa realidade.?”

A presenca de mulheres estran-
geiras em trabalhos domésticos favore-
ce a progressiva entrada das mulheres
autoctones no mercado de trabalho;
intensifica no interior das familias as
profundas mudancas culturais no in-
terior das identidades de género no
ambito familiar/afetivo; colabora para
efetivar, no interior da sociedade hos-
pedeira (e para eles), a refutacdo da
chamada “ideologia da domesticidade”.
Nesse sentido, ndo ha davida de que as
mulheres rearticulam, em escala trans-

migratoria, os valores afetivos, familia-
res e o agregado doméstico, deslocando
as fungdes de reproducédo social que
antes eram expressivas de contextos
restritos: mulher, mae, devocao fami-
liar, transmissao afetiva, cuidados da
saude, maternidade, solidariedade...?®
Diz Décimo que as mulheres tendem
a redesenhar estratégias familiares,
capazes de deslocar, reativar em es-
cala global os costumeiros circuitos de
trocas afetivas e sociais. A memoria, a
lembranca e a saudade estdo sempre
ativas.®

Sabia que era dificil, pra mim, ter de
pensar em portugués e tentar encon-
trar as palavras em italiano. Eu enten-
dia mais do que falava, por isso ficava
quieta, falava pouco. Com o Luigi (o
“nono”) era mais facil porque o dialeto
se entendia, mas com os filhos e netos
era um problema. Mas esse era um
detalhe, os outros eram piores; tive de
mudar minha vida, pois nunca pensei
em ser empregada doméstica, entrar
na vida, nas casas dos outros, de gen-
te rica e fora do meu canto, de minha
casa, minha nossa! [...]. Deixei tudo e
enfrentei com o espirito de alguém que
quer vencer, sempre pensei que depois
de tudo isso, tudo o que viesse era lucro.
Tinha vez que me sentia em dois luga-
res, outras vezes em lugar nenhum,
dividida, cheia de saudade e com rai-
va de estar aqui, nem eu me reconhe-
cia mais quem eu era e quem agora to
sendo, meu Deus do céu pensava, como
mudou minha vida e conversava com
uma e outra, rapazes mesmo e a gente
sentia que todos pensavam assim, al-
gum dizia que aqui tava ruim, outros
que tava bom, viamos que todos esta-
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vamos deslocados, mas que tinhamos
criado alguns lacos aqui e isso era bom
porque sempre em todo o lugar temos
alguém para contar (Entrevista direta
com imigrante oriunda do Sul do Bra-

sil).

O cenario subjetivo da emigracio
demanda uma minima sustentacio de
redes e/ou uma cadeia que seja expres-
siva de seguranca e conforto.* Indivi-
duos, instituicoes oficiais, mediacoes
informais, grupos, demandas e ofer-
tas vao produzindo espacos, criando
vinculos, maximizando relacées, defi-
nindo a identidade e/ou identificacoes
de imigrantes trabalhadores(as) em
situacoes heterogéneas.

Nao ha duvida de que as questdes
de género sao importantes na configu-
racdo dos fluxos migratoérios: mercado
salarial, filhos no interior do grupo
doméstico, hierarquia e desigualda-
de, sustentacdo, mediacdo, protecao...
Encontramos algumas brasileiras que
eram casadas e emigraram para a Ita-
lia deixando esposo e, algumas delas,
os filhos no pais.

Foi uma decisdo dificil, mas encarei;

nao estavam bem as coisas entre ndés;

duas vizinhas vieram e me mandei
também [...]. Meu marido me fez pro-
postas e mais propostas, inclusive de
acabar com tudo, mas e os filhos? En-
frentei; convenci ele que seria para ex-
perimentar e depois eu levaria todos,
que seria melhor pra nés e mais futuro
pros filhos. A gente pensa sempre ne-
les também [...]. Hoje sei que acertei

porque ele entende; ja faz sete meses
e tamo pensando em vir todos pra c4,

tenho saudade, mas aprendi muita coi-
sa, amadureci (Entrevista direta com
imigrante oriunda do Sul do Brasil).

O depoimento demonstra a esfera
familiar como espaco de conflito e de
negociacao, hierarquias e desigualda-
des, estratégias de afrontamento da
autoridade masculina e de superacao
de papéis no seio doméstico-familiar. A
entrevistada deixa claro que afrontou
e/ou enfrentou a autoridade masculi-
na, vinculou-se a redes de vizinhanca
e amizade e selou a proposta de, com o
passar do tempo, incorporar o marido e
filhos no projeto efetivo da imigracao.

Em pesquisa de campo que reali-
zamos em Criciima - SC e Veranépo-
lis - RS, constatamos algumas familias
em que a mulher migrou, outras que
posteriormente se incorporaram na
Italia, outras que se divorciaram em
razdo da imigracdo e/ou emigraram
em razdo do falimento do casamento.
Vimos que, realmente, os maridos nao
aprovam a emigracao da esposa; ainda
que as remessas sejam importantes (e
talvez por causa disso), eles se sentem
desprestigiados em sua identidade
econdmico-simbdlica de pai/esposo. A
simbologia do sucesso e prestigio re-
cai sobre a emigrante, ndo sobre quem
fica. A promessa de recomposicdo da
familia, de futuro melhor para os fi-
lhos racionaliza e legitima separacdes
fisicas temporarias, porém, como mu-
lheres na Itdlia e maridos de outras
no Brasil nos informaram, “muita coi-
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sa muda, a distancia, a saudade faz a
gente pensar se vale a pena, os filhos
crescem e tu abre mao disso, a vida em
familia pelo sonho de ganhar mais di-
nheiro; é uma vida desgracada nesse
ponto, viu”.

Os conjuges, em geral pais, alte-
ram seus codigos estabelecidos, princi-
palmente os que legitimam papéis de-
finidos de dominacdo, de opressao de
género. Nao é facil, como uma nos dis-
se, “estar fora e querer tomar comando
da casa, temos de abrir mé&o disso; se
perde alguma coisa e se ganha em ou-
tra”.

Nesse horizonte, estdo em jogo
multiplos processos, dentre eles a
transnacionalizacdo dos papéis re-
produtivos e de género, em especial
no espaco do trabalho (neste campo a
migracdo ndo altera grandes coisas),
reafirmacao e/ou redefinicdo de status,
perda desse, prestigio social, notorie-
dade, poder, delegacbes a terceiros no
cuidado de filhos, na vigilancia em tor-
no da fidelidade, a domesticidade, ma-
chismo, etc.

A caracteristica de base que rela-
ciona a mulher no horizonte da imigra-
cdo é a sua ligacdo com o servico do-
méstico em familias; em segundo lugar,
em restaurantes e oficios publicos; em
terceiro, nas empresas. Isso esta pre-
sente tanto nos grandes centros como
nas regioes ricas do norte/nordeste do
pais.

Estudos de género na imigracao
alertam para a profunda exploracao, a
total desregulamentacio do trabalho,
a auséncia de uma rede social de servi-
¢os, as privacoes culturais, os assédios
masculinos, a debilitada visibilidade
institucional e social, a segregacao
no espaco de trabalho, a total desva-
lorizacdo do estudo e da experiéncia
profissional, dentre outras questdes
a que as domésticas estdo expostas.
Ao mesmo tempo, estudos dao énfase
a remuneracdo, ao reduzido custo de
vida, a possibilidade de fazer poupan-
ca, de mandar dinheiro para o pais de
origem, a estabilidade e permanéncia
maior no espaco de trabalho, situacées
consideradas favoraveis a esse tipo de
trabalho.*!

Nao me arrependo de ter ficado quatro
anos em casa de familia, aprendi muito;
s6 que sei que ndo da pra ficar sempre,
tu néo agiienta. Tu nunca tem tempo
pra ti, nem um canto que seja teu a ndo
ser o teu quarto, mas quem tu tras pro
quarto? [...]. Tu acaba sendo tudo pros
filhos, quem tem né, eu tinha de cuidar
de dois e um idoso que depois morreu.
A gente na casa é tudo, faz tudo, te dei-
xam pra fazer tudo, compras, levando
filhos pra cé e pra 14, telefonam toda a
hora pra saber uma coisa ou outra [...].
Com o tempo, tu quer coisa melhor,
onde tu se vira, mas tu ja tem experi-
éncia né, ja fez uns contatos, ja ta no
pais ha um bom tempo como era meu
caso né; meu sonho é bota uma lojinha
de produto brasileiro, o pessoal adora
tudo o que se mostra do Brasil (Entre-
vista Direta com imigrante oriunda do
Sul do Brasil).
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Deixar esposa e filhos, ou deixar
marido e filhos, deixar filhos com avos,
deslocar toda a familia para espacos
novos significa produzir processos de
rompimento, redefini¢cées, nostalgias,
preocupacgdes, novas experiéncias, no-
vos desafios, desejos de permanéncia
e de retorno, produzir distanciamen-
tos (amigos, parentes, outros vinculos
afetivos) e novas aproximacdes, soli-
dao, isolamento social, novas relagées
sociais, faz repensar o conceito de fa-
milia (comumente mais heterogéneo);
pode auxiliar no matrimonio interétni-
co; assume o desafio de uma dupla me-
diacdo entre dois horizontes culturais,
revelando-se para alguns como um pe-
queno laboratério intercultural.

Diz Assis*? que a realidade da
experiéncia migratéria é atravessada
por relacdes de género. As mulheres
migram ndo apenas por razdes eco-
noémicas; ha elementos no campo das
identidades e representacdes sociais
que determinados grupos e socieda-
des produzem em torno da mulher e,
em especial, da mulher trabalhadora,
em geral no campo da discriminacéo e
subordinacdo. Por isso se compreende
por que muitas mulheres migram sozi-
nhas ou sdo as primeiras a migrar em
suas familias. Quando sdo maridos que
migram, estes auxiliam na transfor-
macdo empreendedora da esposa, pois
lhes confiam o investimento e geren-
ciamento do dinheiro enviado: “Tocam
a casa, os filhos ficam mais delas, nao

é porque tao tudo dia junto, por isso
que nao quero que ela trabalhe, pra
que ela compense também minha au-
séncia”, como nos disse um migrante
casado que deixou esposa e uma filha
de trés anos no sul do Brasil.

Rearranjos sdo necessarios no co-
tidiano das familias, inclusive das re-
presentacdes: o pai reduz seu poder de
autoridade existente até entdo perante
os filhos e a esposa; decisdes precisam
ser tomadas no espaco familiar, o que
recai sobre a esposa. “Nao da pra tu ta
aqui e 14 ao mesmo tempo. Eu disse pra
minha mulher: olha, eu vo pra Italia, é
por um tempo, se da tu vai depois, en-
quanto isso tu toma conta de tudo. E
assim foi, ndo tem outro jeito, precisa-
mo fazer futuro, é pra ti mesmo”.

Nao ha a menor divida em afir-
mar que acontecem muitas mudancas
na esfera conjugal entre casais imi-
grantes. O novo cendrio impde novas
exigéncias e produz novas relacoes,
que vao desde o horizonte doméstico,
no cotidiano dos casais, concepc¢ao do
que sempre foi identificado como sen-
do do masculino e do feminino, padrées
de relacionamentos, principalmente os
considerados de posicdo inferior, em
que a mulher absorvia e reproduzia,
sao colocados em xeque; desestabili-
zam-se formas de pensar e agir de am-
bos os conjuges; ha uma reconstrucao
social da concepcdo de género, desna-
turalizando as anteriores, podendo, em
alguns casos, fazer com que homens se
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envolvam mais nos cuidados com os fi-
lhos e/ou atividades domésticas.

Enfim...

Por meio de redes se constréi uma
“inddstria migratéria” de negécios em
nivel internacional tanto de homens
como de produtos; alids, ambos sio
vistos e tratados como mercadorias
(mediados por agentes de viagens, con-
trabandistas, imobilidrias, comercian-
tes, financistas, partidos xendfobos,
intercaAmbios legitimados pela esfera
da dita etnicidade. Os processos de ci-
vilizacdo e desregulamentacéo da eco-
nomia global favorecem esses vinculos,
ou, entdo, sdo alimentados pelos mes-
mos, produzem essa “privatizacdo das
migracoes”.*3

Estruturas e acdes se imbricam
nessa realidade, Estado-nacéo e hori-
zontes globais, aspectos estruturais e
culturais, assim como os regionais, na-
cionais e locais precisam ser entendi-
dos como interagindo nesses processos
de mobilidade transnacional.

Se adotarmos para questoes mais
micro, no campo do género, veremos
que as mulheres da parte mais rica
do mundo, como é visivel, podem em-
penhar-se em sua carreira prodigiosa
e preparada, sem que os maridos se
ocupem da casa e dos filhos. Isso s6 é
possivel porque “outras” mulheres nes-
sas atividades as/os substituem. Esses
fatores se combinam com outros no
campo sociodemografico, tais como as
demandas de cuidados junto aos idosos

e doentes, ao sistema reduzido do wel-
fare em seu sistema previdenciario.
As imigrantes, em especial, inte-
gram a intimidade do ambiente domés-
tico, espaco que manifesta as formas,
as praticas e os modelos de nossos ha-
bitos culturais, de classe, de credo, etc.
O trabalho doméstico, por exemplo, no
interior das familias ndo se pode com-
parar a um trabalho qualquer ou como
outros; ele se insere num quadro de
relacbes humanas e, ao mesmo tempo,
revela profundos niveis de desigualda-
des existentes na sociedade. Sao bus-
cados com o seu trabalho o amor e os
cuidados que as baby sitter e as que
cuidam de idosos possam oferecer as
criancas e aos ancidos, “como natural
manifestacido de sua cultura original,
a qual carregam consigo, cultura essa
que valoriza as relagées familiares, a
maternidade, o amor materno como
elementos de realizacdo feminina”.*
Tensoes e conflitos, distanciamen-
tos, pré-juizos, confrontos, resultam
dessas concepgdes, produzindo e sim-
bolizando negativamente grupos ao
redor do “problema immigrazione”, tao
em evidéncia e legitimando a¢des pou-
co edificantes em termos humanos e de
direitos sociais, como o evidenciado na
Italia e em outros paises da Europa,
principalmente nos dias atuais (julho/
agosto de 2008) em razao da nova lei
aprovada no Parlamento Europeu em
torno da intensa repressao aos ilegais,
criminalizando-os e penalizando-os
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ainda mais em termos sociais; estig-
matizando-os coletivamente em ter-
mos de capacidade de conviverem so-
cialmente.

Os imigrantes acionam um hori-
zonte amplo de relagdes, circulos so-
ciais sdo reativados, lugares diversos
estdo em contato e em sintonia; ha
uma perspectiva transnacional de per-
tencimento de locais, experiéncia de
mobilidade, recursos materiais, sociais
e culturais que sdo lancados nos vin-
culos e que contratualizam simbolica-
mente grupos (familia e outras redes
sociais, afetivas, politicas e raciais).

Abstract

The text examines aspects of the mi-
gratory phenomenon of brazilians
workers to Italy; emphasizes the role
of formal and informal networks in-
volved in this process as well as emo-
tional horizons and cultural linking
the space of origin to the destination.

Key words: Immigration. Italy. Net-
works and culture.
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